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Gdy pofaczono go z zadanym numerem, kazat
swym pomochikom przyjecha¢ automobilem po wie-
znia i wskazat cztowieka z brygady, ktory miat
zostac stuzagcym Simonefa. Potem zwrdcit sie znowu
do zwigzanego, ktory, zrozumiawszy, ze opor bytby
daremny, zadowolit sie tem, iz powolywat sie na
prawo, grozit ministrowi skandalem i obiecywat, ze
osmieszy Paulina Brcgueta, publikujgc cate zajScie
w gazetach. Detektyw, nie zwracajac najmniejszej
uwagi na te grozby, zatozyt mu na nogi kajdanki,
poczem powoli i ostroznie poczagt odwija¢ go z por-
tiery. Wykrecit mu rece w tyt i natlozyl kajdanki,
potaczywszy je tancuszkiem z okuciem nég. Gdy od-
wingt go zupetnie z portiery, rzekt z uSmiechem:

— Wiec to ty pachniesz tak przyjemnie? Te-
raz dopiero wiem, kto tu jest uperfumowany.

Wziat sie natychmiast do zrewidowania kieszeni.
Znalazt kilka listow cyfrowanych, pare dokumentéw
z nagtébwkiem ministerstwa spraw zagranicznych,
ktére musiat ukras¢ z biurka Simonet’a, ktéry zywo
sie tem zaniepokoit — i wreszcie maly, kieszon-
kowy pulweryzator, napetniony znanemi perfumami
hrabiny Wassowia.

— A! Al — rzekt detektyw — wiec to przy
pomocy tego przyrzadu chciates zmyli¢ slady hra-
biny i wprowadzi¢ mnie w bitad!

Rzucit pulweryzator na t6zko rannego.

— Prosze, panie Simonet! Musi pan znaé te
perfumy, sg zresztg bardzo przyjemne.

W tej chwili zadzwoniono. Przybyli pomocnicy
detektywa.

— Odwieziecie tego cztowieka do wiezienia $led-
czego i kazecie go zamkna¢ w specyalnej celi.
Dobrze, panie szefie.

L ’Amorce zblizyt sie i szepnagt do ucha Paulina
Broagneta:

— Panie szefie,
dzmi.

— Dobrze! Dlaczego?

— Gdyz zauwazyliSmy na ulicy hrabine Was-
sowia, rozmawiajacg z pewnym jegomosciem, Ktory
wydat sie nam podejrzanym. Jest to Amerykanin
Will Wilson.

— Will Wilson! — rzekt detektyw, drgngwszy
mimowoli. — Dobrze, moi chiopcy, miejcie sie na
bacznosci. Ja musze tu pozostaC jeszcze przez jakis
czas, nie skonczylem wszystkiego. A wiec uwaga!

— Tak, panie szefie. Prosze by¢ spokojnym.

— Jeszcze jedno, panie szefie— dodat L’Amorce.—
Prosze przygotowa¢ pana Simonefa, ze czeka go
wzruszajgca wizyta.

— Czyja?

— Markiz don lzigo Martolo i hrabina Pepa
d’Ortega za chwile tu beda.

Paulin Brcguet podskoczyt.

— Markiz don Martolo, méwisz?

— Tak, panie szefie.

— A jednocze$nie Will Wilson jest na ulicy ?

— Tak, panie szefie.

— W takim razie, moi chtopcy, podwdjcie, po-
trojcie uwage! Wszystko mi moéwi, ze Zigomar pla-
nuje jakis nowy zamach.

— Tu w domu? Na pana Simonefa?

— Nie... Ale wiedzg, ze ja tu jestem, uprze-
dzita ich o tem hrabina Wassowia. Muszg tez juz
wiedzie¢, ze ztapatem jednego z ich ludzi i ze ma-
cie go stad zabra¢. | jestem pewny, ze bedg pro-
bowali odbi¢ go wam.

— Zie na tem wyjda, panie szefie, przyrzekamy
to panu.

Paulin Brcguet rzekt twardym gtosem:

Czas juz zacza¢ dziata¢ stanowczo, bez par-

obstawiliSmy dom naszymi lu-

donu.

— Ach!
szefie.

— Chwytajg sie noza przeciw tym, ktorymi sie
opiekujemy. Dosyé wiec tagodnych S$Srodkéw! Moi
chlopcy, jezeli zajdzie potrzeba, strzelajcie, strzelaj-
cie, walczcie w kazdy sposob!

Dobrze, panie szefie, tak bedzie lepiej. Od-
wieziemy wieznia i powrécimy tu. Tymczasem dom
jest strzezony, jeden z naszych jest stuzacym pana
Simonefa, a w kuchni oprdcz tego jest dwu ludzi.

— Dobrze, w droge moi chtopcy!

Gabryel i L’Amorce podeszli do wigznia. Zeby
zapobiedz krzykom, owineli go na nowo w portyere,

nareszcie pan sie zdecydowal, panie
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zniesli go ze schoddw, jak pakunek i umiescili w au-
tomobilu, ktérym kierowat Sidi.
Automobil z miejsca ruszyt pedem.
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Paulin Brcguet powrdcit do pokoju rannego.

— Panie ministrze — rzekt — mamy bardzo
niewiele czasu. Wkrétce pan Simonet bedzie miat
gosci, ktérych nie mozna bedzie nie przyja¢. Musimy
sie wier spieszyé, chcac zatatwi¢ naszg sprawe.

— Dobrze, drogi panie. Niech pan pyta, Simo-
net gotow jest odpowiadac.

— Naturalnie, panie Simonet — zaczat dete-
ktyw — pan nie ma pojecia, w jakim celu pana
zraniono i kto to uczvnit?

— Rzeczywiscie. Byla to dla mnie zupetna nie-
spodzianka, notabene bardzo bolesna.

— Tak, jest to zagadka, ktérg staramy sie roz-
wigza¢. Czy pan jest, czy nie, kochankiem hrabiny
d’Ortega...

Simonet poruszyt sie gwattownie na t6zku i chciat
co$ powiedzie¢. Detektyw powstrzymat go.

— To pana rzecz i my sie do tego nie wtra-
camy, niech pan mi pozwoli méwi¢. Wiec czy pan
jest, czy nie jest kochankiem hrabiny d’Ortega, to
me wystarcza, zeby czlowiek tego rodzaju, jak ba-
ron de la Ronconlieie, mdgt pchnac pana sztyletem...

— Jakto? Baron! Pan przypuszczasz, ze to on?

— Wszyscy wiedza, ze baron jest zakochany
w hrabinie i ze stara sie o jej reke i miliony. Nie-
mniej wszyscy wiedzg, ze baron uwazatl pana za
rywala, miat wyzwaé¢ pana pod jakimkolwiek pre-
tekstem i zabi¢ swem stynnem pchnieciem. Baron
jest Smieszny, ale mimoto jest to cziowiek honoru
i jesli z caltym spokojem mogtby pana wyprawié na
tamten Swiat w pojedynku, to nigdy nie znizytby
sie do pchnigcia sztyletem.

— Jestem tego pewny — oznajmit Simonet.

— Jednakze posadzono go w operze zaraz za
panem.

— Zeby mnie zamordowat?

— Nie, lecz zeby podejrzenie na niego padio.

— Alez to podtosc!

— Nie, to gtupota.

— Jakto?

— Zaraz sie pan o tem przekona. Przedtem je-
dnak musi mi pan odpowiedzie¢ na pare pytan.

— Stucham pana.

— Co pan obiecat, w swojem biurze w mini-
steryum, miedzy dwoma pocatunkami, hrabinie Was-
sowia ?

Simonet zaczat sie $miac.

— Wiec pan wie o tem. Jak widze, nic nie
ujdzie panskich oczu i uszu. O ile wiem jednak,
panie ministrze, prawo nie zabrania catowac?

— Istotnie. Jednakze wré¢my do rzeczy.

— Hrabina chciata by¢ na galowem przedsta-
wieniu w operze. Nie mogta jednak dosta¢ biletu,
zwrdcita sie wiec do mnie z prosba i ja jej to obie-
calem.

— Doskonale! — rzekt Paulin Broguet. — Wiec
wtedy, gdy spotkata pana w korytarzu, prowadza-
cym do 16z, dziekowata panu za spetnienie obietnicy.

— Wiec pan ito widziat? Tak, czekata tam na
mnie specyalnie, zeby mi podziekowad.

— Doskonale! — powtdrzyt detektyw. — Te-
raz drugie pytanie: Co zawieraty Kieszenie panskiego
fraka? Prosze odpowiadaé¢ predko.

— Z jednej strony pugilares, z drugiej chustke.

— | wiecej nic? Napewno?

— Tak jest, nie mozna przeciez wypychac Kie-
szeni fraka, jesli sie chce przyzwoicie wygladac.
Wiecej nic nie miatem w kieszeniach.

Minister podnidst sie z fotela i zblizyt sie do
t6zka, moéwiac ze wzruszeniem:

— Tylko to, m¢j drogi Simonet, mdj kuzynie?
Nic wiecej?

— Alez tak, panie ministrze — odpart Simonet,
poruszony tg natarczywoscig pytan.

— Czy pan moze na to przysigdz? Moze pan
da¢ stowo honoru?

— Przysiegam na honor, panie ministrze.

Pan Desbois Billy uscisngt mocno dton chorego.

— A!'— rzekl — nie ma pan pojecia, jak jestem
szczesliwy, styszac to.

— Ale dlaczego? Nic nie rozumiem. O co tu

' chodzi ?

— Dlatego — odpart minister — ze w Kkieszeni
fanskiej Paulin Broguet znalazt dokumenty, ktore
przed paru dniami przywiézt z Londynu p. Ewans.

Simonet zadrzat.

— To niemozliwe! — zawotat, — To niemo-
zliwe ! Zamknatem je przeciez w zelaznej szafie.

— Niech sie pan uspokoi. Nikt nie watpi o pan-
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skiej niewinnosci. Ale fakt jest stwierdzony. Chciano
pokazaé nam, ze pomimo aresztowania Raynanda,
mozna wykras¢ dokumenty z ministeryum i ze to
pan wiasnie tem sie zajmuje.

— Co za podtosé!

—-e Dlatego tez zraniono pana, zeby przy tej
sposobnosci mogli sie ludzie dowiedzie¢ o panskiej
zdradzie.

— To straszne!

— Ale Paulin Broguet jeszcze raz popsut im
szyki. Nie byt w stanie obroni¢ pana od uderzenia
sztyletu, ale ocalit pana honor, zabierajagc z pana
kieszeni koperte z dokumentami, ktérg tam tak zre-
cznie wsuneta hrabina Wassowia, dziekujgc panu za
bilet do opery.

Dwie tzy sptynety po policzkach Simonefa.

— Ach! panie ministrze, popetnitem biad, przyj-
mujagc te kobiete w mojem biurze w ministeryum.
Miatem polecong sobie opieke nad dokumentami. Do-
kumenty te skradziono, gotéw jestem ponies¢ zastu-
zong kare. W kazdym razie natychmiast podam sie
do dymisyi.

— Ktorej nie przyjme, moj drogi Simonet. Po-
zostawie pana przy sobie i to bedzie jedyna kara.

— Jednakze dokumenty skradziono...

Tu wtracit sie do rozmowy Paulin Broguet.

— Tak, panie Simonet, ale te dokumenty sg bez
wartosci. Musze sie wyttumaczy¢. Gdy towarzyszy-
tem panu Ewans w podr6zy z Londynu, skradiem
mu dokumenty i na ich miejsce podtozytem inne.
Oryginaty sg u mnie, w dobrem schowaniu.

Zwracajac sie do ministra, dodat:

— Daruje mi pan, panie ministrze, ze nie za-
wiadomitem pana o tem natychmiast. Ale jutro M
Ewans, ktéremu je zwroce, wreczy je panu, panie
ministrze. Zmieni si¢ zamki w Zzelaznej szafie i do-
kumenty bedg bezpieczne. W taki sposéb Paulin
Broguet, ktérego uwazajg za zwyciezonego, poradzit
sobie z Zigomarem i jego znakomitym wspdlnikiem,
Mac Binkertonem!

W tej chwili wszystkim obecnym wydato sie,
ze dom zadrzat w posadach.

— A! — rzekt Paulin Broguet. — Doskonale!
To kapitan de La Rochardie. Postatem po niego.
Teraz pan Simonet bedzie dobrze strzezony.

W tej chwili do pokoju wpadi, jak bomba, ka-
pitan, za nim wszedt spokojny Montgomery. Kapitan
przybyt galopem wprost z pola musztry, przypusz-
czajac, ze jego przyjacielowi grozi niebezpieczenstwo.
Gotéw byt ragba¢ wszystkich. Paulin Broguet rzekt:

— Chodzi o to, zeby panowie pozostali tutaj
przez caty czas, kiedy beda tu bawiii odwiedzajacy
chorego.

— A kto teraz ma odwiedzi¢ Simonefa?

Nowy lokaj w tej chwili zameldowat:

— Hrabina d’Ortega i markiz don Martolo za-
pytuja, czy moga byé przyjeci.

Simonet okazat zdziwienie i niepokdj.

— Niech pan ich przyjmie — rzekt minister —
teraz, kiedy pan juz wie o wielu rzeczach, niech
pan udaje zupetnie nieSwiadomego.

UsScisngwszy mocno dionn swego kuzyna, wyszedt.

Paulin Brcguet odprowadzit go do drzwi. Tu
pozegnat sie z ministrem, obszedt cale mieszkanie,
dat instrukcye swym ludziom na wypadek nowego
zamachu na Simonefa, poczem, uspokojony, udat sie
do biura sedziego $ledczego po uprawomocnienie
aresztowania wicehrabiego, ktory zostat przytapany
na szpiegowaniu Simonefa.

ROZDZIAL XVIII.

Automobil, w ktéorym Gabryel i L’Amorce wie-
zli uwiezionego, pedzit przez ulice Paryza, jak sza-
lony. Sidi tak tylko lubit jezdzi¢, twierdzit, ze sza-
lencami sam BOg sie opiekuje. Obok niego siedziat
jeszcze jeden cztowiek z brygady, przydany na wy-
padek niebezpieczenistwa. Trzymat sie mocno, nie
kryjac zreszta obawy, przy ryzykownych zawrotach,
gdzie automomil zdawat sie toczy¢ na dwu kotach.
Sidi, $miejac sie radosnie, zadowolony z szalonej
jazdy, wotat co chwila:

— Nie boj sie, moj stary, wszystko bedzie do-
brze.

Jadac wcigz szalonem tempem, dotarli do mostu
au Change.

— Za dwie minuty bedziemy na miejscu — rzekt
Sidi, $miejac sie — i schowamy dobrze tego hultaja.

Nagle zaklat straszliwie, skrecit gwatownie i za-
trabit tak, ze gruszka gumowa pekia mu w reku.
Byli w $rodku mostu. Jaki$ siwy, zgarbiony jego-
mos$¢ z paczka ksigzek pod pacha, jaki$ roztargniony
profesor, wie widzac nic i nie styszac, chciat przejs¢
przez most w poprzek i znalazt sie na drodze auto-
mobilu, pedzacego z szalong szybkoscig. Sidi wyla-



